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«La terra valenciana ha estat fecunda
en llibres, en escriptors de llibres,
en impressors de llibres, en arreplegadors

de llibres, en enamorats de llibres»

FRANCESC ALMELA I VIVES
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Jaume Villanueva qualificava Valéncia com la Cariath Sepber, la ciutat dels llibres
d’Espanya.! Damor dels valencians pels llibres i per la cultura escrita la feien merei-
xedora, segons el parer d’aquest antic dominic, d’aquest titol.

No obstant aix0, Villanueva es lamentava que gran part del patrimoni docu-
mental i bibliografic atresorat per les seues biblioteques s’havia perdut, victima del
bombardeig de la ciutat per ’exercit frances de Suchet, incloent-hi la biblioteca de
la Universitat “dddiva de Don Francisco Pérez Bayer, que gast6 toda su vida, su
saber y dinero en recogerla para honrar a su academia con la reunién de los libros
mds raros, mas utiles, y de ediciones mds escogidas”.?

Lexposicié que la nostra Universitat acull a la Sala Duc de Calabria reflecteix
la dualitat entre conservacié i destruccié que durant segles va caracteritzar al 1li-
bre a Valéncia. D’una banda, calamitats i limitacions de tota mena: persecucions
i expurgacions inquisitorials; incendis i altres efectes de la guerra i de ’ocupacié
estrangera en els temps napolednics; un procés desamortitzador que va deixar esca-
par llibres i manuscrits de gran valor; exportacions il-legals per part de viatgers es-
trangers; o els terribles efectes de la Guerra Civil. Per altra, la tasca dels amants dels
llibres, que van dotant el terme de bibliofilia de diferents sentits al llarg dels segles.

Aixi, podem admirar algunes de les peces que el col-leccionisme aristocratic del
duc de Calabria, hereu de part dels codexs miniats de ’antiga biblioteca dels reis
de Napols, els qual va portar a Valéncia i que va llegar als jeronims del monestir de
Sant Miquel dels Reis. Uns codexs que, en gran part, després de la Desamortitzacid
van passar a la Biblioteca de la Universitat de Valéncia, i van constituir un dels seus

tresors més singulars.

1 Ciutat biblica de les lletres i dels llibres, anomenada Dabir, de la tribu de Juda (Josue 15.6.7;
Jutges 1: 10-13).

2 LABORDE, Alexander. Itinerario descriptivo de las provincias de Espana y de sus islas y posesiones
en el Mediterréneo. Valéncia: Imprenta de Ildefonso Mompié, 1816, p. 85-86. Aquesta edicié en
castella és una traducci6 lliure de la de 1809, i va ser realitzada, segurament, per Jaume Villanueva,
que degué ser el veritable autor d’aquest paragraf (vegeu SEGUI, Roma. “D’un episodi clandesti de
Jaime Villanueva i del primer projecte editorial de Mariano de Cabrerizo”. Métodos de Informacion,
vol. 7, num. 37, maig 2000, p. 27-36.



Un altre tipus de bibliofilia és la de temps de la Il-lustracid, ben representada
per Pérez Bayer, que va refundar amb la seua donaci6 la biblioteca universitaria. Es
la preocupaci6 del bibliofil per I’ts social i ’aprofitament dels llibres. Un projecte
que considera la biblioteca no sols com una institucié d’exclusiu ts per als seus
estudiants i professors, sind també com una més de les biblioteques ptbliques que
el reformisme de Carles III va intentar obrir a partir de biblioteques arquebisbals i
universitaries.

Esment a part mereixen les generoses aportacions fetes després de les devas-
tacions de la Guerra de la Independéncia per nombrosos valencians, professors,
erudits, aristocrates o ciutadans de tota mena. Des del rector Blasco, al marques
de Dosaigiies, al bibliotecari Herndndez Mafiez o al bidell Fuster, van ser molts els
qui van ajudar a algar de nou, amb les seues donacions o llegats, la biblioteca de
la Universitat.

El segle XX i la Guerra Civil ens acosta a un altre tipus de bibliofilia. La que
fa del llibre un instrument de canvi social i que pretén portar ’alfabetitzacié i la
cultura a les classes populars. Excepcional en aquest panorama és la tasca de Maria
Moliner i el seu pla de creacid de biblioteques publiques.

Finalment, la mostra destaca també el paper exercit per les associacions i or-
ganitzacions bibliofiles. En la primera meitat del segle XX, Accién Bibliografica
Valenciana va permetre reeditar manuscrits i impresos. Des de 1994, la Societat Bi-
bliografica Valenciana Jeronima Galés impulsa la defensa, el coneixement i ’estima
pel llibre i les arts grafiques: n’és una bona mostra aquesta exposicio, el cataleg de
la qual té el lector entre les mans.

Maria Vicenta Mestre Escriva
Rectora de la Universitat de Valencia

Antonio Arifio Villarroya
Vicerector de Cultura i Esport
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Jaime Villanueva calificaba a Valencia como la Cariath Sepher, la ciudad de los
libros de Espafia.! El amor de los valencianos por los libros y por la cultura escrita
la hacian merecedora, a juicio de este antiguo dominico, de dicho titulo.

Sin embargo, este mismo autor se lamentaba de que gran parte del acervo do-
cumental y bibliografico atesorado por sus bibliotecas se habia perdido, victima del
bombardeo de la ciudad por el ejército francés de Suchet, incluyendo la biblioteca
de la Universitat “dddiva de Don Francisco Pérez Bayer, que gasté toda su vida, su
saber y dinero en recogerla para honrar a su academia con la reunion de los libros
mds raros, mds tiles, y de ediciones mds escogidas”.?

La exposicion que nuestra Universitat acoge en la Sala Duque de Calabria re-
fleja esa dualidad entre conservacion y destruccion que durante siglos caracterizo
al libro en Valencia. Por un lado, calamidades y limitaciones de todo tipo: persecu-
ciones y expurgaciones inquisitoriales; incendios y otros efectos de la guerra y de la
ocupacion extranjera en los tiempos napolednicos; un proceso desamortizador que
dejé escapar libros y manuscritos de gran valor; exportaciones ilegales de manos de
viajeros extranjeros; o los terribles efectos de la Guerra Civil. Por otro, la labor de
los amantes de los libros, que van dotando al término de bibliofilia, de diferentes
sentidos a lo largo de los siglos.

Asi, podemos admirar algunas de las piezas que el coleccionismo aristocratico
del duque de Calabria, heredero de parte de los cddices miniados de la antigua
biblioteca de los reyes de Ndpoles, trajo a Valencia y que legd a los jerénimos del
monasterio de San Miguel de los Reyes. Unos cddices que, en gran parte, tras la
Desamortizacion pasaron a la Biblioteca de la Universitat de Valéncia, constituyen-

do uno de sus tesoros mds singulares.

1 Ciudad biblica de las letras y de los libros, llamada Dabir, de la tribu de Judd (Josué 15:6,7;
Jueces 1:10-13).

2 LABORDE, Alexander. Itinerario descriptivo de las provincias de Espafia y de sus islas y posesiones
en el Mediterréneo. Valencia: Imprenta de Ildefonso Mompié, 1816, pp. 85-86. Esta edicion al caste-
llano es una traduccion libre de la de 1809, y fue realizada, seguramente, por Jaime Villanueva, quien
seria el autor real de este pirrafo. Para esta ultima cuestion, véase: SEGUi, Roma. “D’un episodi
clandesti de Jaime Villanueva i del primer projecte editorial de Mariano de Cabrerizo”. Métodos de
Informacion, vol. 7, n° 37, mayo 2000, pp. 27-36.



Otro tipo de bibliofilia es la de tiempos de la Ilustracion, bien representada
por Pérez Bayer, quien refunda con su donacién la biblioteca universitaria. Es la
preocupacién del bibliéfilo por el uso social y aprovechamiento de los libros. Un
proyecto que concibe la biblioteca, no como una institucién al exclusivo servicio de
los estudiantes y profesores, sino también como una més de las bibliotecas publicas
que el reformismo de Carlos III intent abrir a partir de bibliotecas arzobispales y
universitarias.

Mencién aparte merecen las generosas aportaciones recibidas tras las devas-
taciones de la Guerra de la Independencia por numerosos valencianos, profesores,
eruditos, aristocratas o ciudadanos de todo tipo. Desde el rector Blasco, al marqués
de Dos Aguas, al bibliotecario Herndndez Marfiez o al bedel Fuster, fueron muchos
los que ayudaron a levantar de nuevo, con sus donaciones o legados, la biblioteca
de la Universidad.

El siglo XX y la Guerra Civil nos acerca a otro tipo de bibliofilia. La que hace
del libro un instrumento de cambio social y que pretende llevar la alfabetizacion y
la cultura a las clases populares. Excepcional en ese panorama es la labor de Maria
Moliner y su plan de creacion de bibliotecas publicas.

Finalmente, la muestra destaca también el papel desempefiado por las asocia-
ciones y organizaciones bibli6filas. En la primera mitad del siglo XX, Accién Bi-
bliografica Valenciana permitio reeditar manuscritos e impresos. Desde 1994, la
Societat Bibliografica Valenciana Jeronima Galés impulsa la defensa, conocimiento
y aprecio por el libro y las artes grificas, buena muestra de lo cual es esta exposi-
cién, cuyo catdlogo tiene el lector entre sus manos.

Maria Vicenta Mestre Escriva
Rectora de la Universitat de Valencia

Antonio Arifio Villarroya
Vicerector de Cultura i Esport
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Ferits pels llibres
Fons de bibliofils

a la Universitat de Valéncia

Enguany se celebra el 25¢ aniversari de la creacié de la Societat Biblio-
grafica Valenciana Jeronima Galés (SBV]G), coincidint amb el 520¢ ani-
versari de la fundacié de la Universitat de Valéncia. Amb aquest motiu,
s’ha organitzat una exposicio per a posar en relleu Pamor pels llibres i la
cultura que totes dues entitats han manifestat des dels seus inicis.

El diccionari normatiu ofereix una definicié clara i concisa dels ter-
mes bibliofilia i bibliofil o bibliofila, en referéncia a I’“afici6 als llibres,
especialment la que porta a col-leccionar o a publicar llibres preciosos,
rars”. Perd per a les persones amants dels llibres, la bibliofilia va més
enlla d’aquesta simple enunciacié, de manera que consideren just elevar
el terme a la categoria de “passi6”, a vegades fins i tot desmesurada, per
aquests auteéntics objectes d’art, capagos de transmetre no sols coneixe-
ment sind també bellesa.

No és exagerat afirmar que hi ha tantes passions com bibliofils, en els
quals Pamor pels llibres bells es manifesta en facetes molt variades, tant
per ’enquadernacid, com per la bella cal-ligrafia, le magnifiques il-lumi-
nacions, per la dedicatoria de I’autor, per la signatura autografa o fins i
tot per la procedéncia. El bibliofil sent admiracio per les edicions més per-
fectes i singulars dels llibres, com també per les edicions princeps, molt
estimades i de gran valor en el mén de la bibliofilia. Tot i aixo, el bibliofil
és, encara més, és un estudios dels seus llibres, un expert i bon coneixedor
de les obres capaces de despertar la seua aficié.

En linies generals, tots aquells que estimem i comprem llibres pel gust
de gaudir amb la polidesa de ’obra som bibliofils: és una cosa que ens
iguala i ens genera entusiasme i orgull. Ens agrada posseir aqueixes obres
que estimem, perd també poder-les admirar en antigues biblioteques.



Lobjectiu d’aquesta exposicié és mostrar una panoramica de la tra-
jectoria de la bibliofilia i dels principals bibliofils valencians des del Re-
naixement fins a I’actualitat, i proposar una reflexi6 sobre el significat de
I’amor pels llibres i com es tradueix, a vegades, ’amor per ells.

S’exposen peces custodiades en els fons de la Biblioteca Historica i
de ’Arxiu Historic de la Universitat de Valéncia que ens condueixen per
un recorregut demostratiu del decurs de les obres a través del temps, dels
seus diferents posseidors, dels llocs on han reposat, les transaccions co-
mercials per les quals han passat, i fins i tot la seua salvacid in extremis de
la pira o de la tina.

Les peces seleccionades es corresponen amb diversos models de bi-
bliofilia. La bibliofilia aristocratica i reial estd representada pel duc de
Calabria. D’altra banda, es mostren obres relacionades amb la figura del
bibliofil que, amb la donaci6 o el llegat de la seua col-lecci6, posa els
fonaments d’una “nova” biblioteca publica, simbolitzada per Francesc
Pérez Bayer. Altres models s’associen a les figures dels bibliofils-llibreters
dels primers temps del liberalisme, com els Salva; els bibliofils de modest
origen que van saber traure partit de la situacié del mercat del llibre
després del periode desamortitzador, representats pel bidell José Grego-
rio Fuster; la bibliofilia al servei de I’alfabetitzacié que representa Maria
Moliner; o I’acci6 de les societats bibliografiques al llarg dels segles XX
i XXI (Acci6 Bibliografica Valenciana, Societat Bibliografica Valenciana
Jeronima Galés).

En la mostra també es recullen aquelles situacions critiques de la his-
toria que inevitablement han afectat el mén del llibre i de les biblioteques.
Tal és el cas de la Inquisicié i la prohibicié o expurgacié d’obres; les

)
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devastacions produides per la invasié napoleonica durant la Guerra del
Frances; la manera com es dugué a terme la desamortitzacio de les llibre-
ries dels convents i monestirs; el paper que tingueren els viatgers estran-
gers en Peixida d’Espanya d’una part del nostre patrimoni bibliografic;
o la Guerra Civil i els processos de destruccid, confiscacié i devolucions
connexes amb aquesta.

En el marc de la Sala Duc de Calabria de la Biblioteca Historica, la
Universitat de Valéncia i la SBV]JG mostren una seleccio de les obres que
representen aquesta il-lusié d’admirar, trobar i, si és possible, de posseir
una obra bella, per una o mil raons, tantes com poden formar part de la
identitat de cadascun d’aqueixos homes i dones que atresoren o sén ca-
pagos d’embadalir-se davant la contemplacié d’aquell exemplar, aquella
obra amb potencial per a ferir i deixar una empremta inoblidable en tots
aquells que ens considerem amants o aficionats dels llibres.

Miguel C. Mufioz Feliu (SBVJG-UPV)
Arédnzazu Guerola Inza (SBV]JG-UV)



Ferits pels llibres
Fondos de bibliofilos

en la Universitat de Valencia

Este afio se celebra el 25 aniversario de la creacion de la Societat Biblio-
grafica Valenciana Jeronima Galés (SBV]G), coincidiendo con el 520 ani-
versario de la fundacién de la Universitat de Valéncia. Con este motivo,
se ha organizado una exposicién que ponga de relieve el amor por los li-
bros y la cultura que ambas entidades han manifestado desde sus inicios.

La Real Academia Espafiola ofrece una definicién clara y concisa
de los términos “bibliofilia” y “bibli6filo” o “bibli6fila”, en referencia
a la “aficion a coleccionar libros y, especialmente los raros y curiosos”.
Pero para las personas amantes de los libros, la bibliofilia va mds alld
de esta simple enunciacién, considerando justo elevar el término a la
categoria de “pasion”, en ocasiones incluso desmesurada, por esos au-
ténticos objetos de arte, capaces de transmitir no s6lo conocimiento
sino también belleza.

No es exagerado afirmar que hay tantas pasiones como bibliéfilos,
en los que el amor por los libros bellos se manifiesta en muy variadas
facetas, tanto por su encuadernacion, como por su hermosa caligrafia,
sus magnificas iluminaciones, por la dedicatoria del autor, por su firma
autdgrafa o incluso por su procedencia. El bibli6filo siente admiracion
por las ediciones mas perfectas y singulares de los libros, asi como por
las ediciones princeps, muy apreciadas y de gran valor en el mundo de la
bibliofilia. Sin embargo, el bibliéfilo es aun mds, es un estudioso de sus
libros, un experto y buen conocedor de las obras capaces de despertar
su aficion.

En lineas generales, todos aquellos que amamos y compramos li-
bros por el gusto de disfrutar con el cuidado de la obra somos biblié-

filos, es algo que nos iguala y nos genera entusiasmo y orgullo. Nos
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gusta poseer esas obras que amamos, pero también poderlas admirar
en antiguas bibliotecas.

El objetivo de esta exposicién es mostrar una panoramica de la tra-
yectoria de la bibliofilia, y de los principales bibliéfilos valencianos, desde
el Renacimiento hasta la actualidad, proponiendo una reflexion sobre el
significado del amor por los libros y como se traduce, en ocasiones, el
amor por ellos.

Se exponen piezas, custodiadas en los fondos de la Biblioteca Histori-
ca y del Archivo Histérico de la Universitat de Valéncia, que nos condu-
cen por un recorrido demostrativo del devenir de las obras a través del
tiempo, de sus distintos poseedores, de los lugares donde han reposado,
las transacciones comerciales por las que han pasado, e incluso su salva-
cidn in extremis de la pira o de la tina.

Las piezas seleccionadas se corresponden con diversos modelos de
bibliofilia. La bibliofilia aristocritica y real estd representada por el du-
que de Calabria. Por otra parte, se muestran obras relacionadas con la
figura del bibliéfilo que, con la donacién o legado de su coleccion, pone
los cimientos de una “nueva” biblioteca publica, simbolizada por Fran-
cisco Pérez Bayer. Otros modelos se asocian a las figuras de los bibliéfi-
los-libreros de los primeros tiempos del liberalismo como los Salva; los
bibli6filos de modesto origen que supieron sacar partido de la situacion
del mercado del libro tras el periodo desamortizador, representados por
el bedel José Gregorio Fuster; la bibliofilia al servicio de la alfabetizacion
que representa Maria Moliner; o la accién de las sociedades bibliografi-
cas a lo largo de los siglos XX y XXI (Accion Bibliografica Valenciana,

Societat Bibliografica Valenciana Jeronima Galés).



En la muestra también se contemplan aquellas situaciones criticas de
la historia que inevitablemente han afectado al mundo del libro y de las
bibliotecas. Tal es el caso de la Inquisicion y la prohibicién o expurgacion
de obras; las devastaciones producidas por la invasion francesa durante
la guerra de la Independencia; la forma en que se llevé a cabo la desamor-
tizacion de las librerias de los conventos y monasterios; el papel jugado
por los viajeros extranjeros en la salida de Espafia de parte de nuestro
patrimonio bibliografico; o la Guerra Civil y los procesos de destruccion,
incautacion y devoluciones conexas a la misma.

En el marco de la sala Duque de Calabria de la Biblioteca Historica,
la Universitat de Valéncia y la SBVJG muestran una seleccion de las obras
que representan esa ilusion de admirar, encontrar y, si es posible, de po-
seer una obra bella, por una o mil razones, tantas como pueden formar
parte de la identidad de cada uno de esos hombres y mujeres que atesoran
o son capaces de embelesarse ante la contemplacién de ese ejemplar, esa
obra con potencial para herir y dejar una huella inolvidable en todos
aquellos que nos consideramos amantes o aficionados de los libros.

Miguel C. Munoz Feliu (SBV]JG-UPV)
Aréinzazu Guerola Inza (SBV]JG-UV)

19






La bibliofilia aristocratica i reial. El duc de Calabria
“[...] la cosa més rica digna d’atenci6 és una col-leccié de manuscrits,

llegats al fundador pels seus avantpassats;
estan formats per dos-cents cinquanta volums ben conservats
i profusament il-luminats com el millor dels antics missals romans.

En la majoria s6n obres dels Pares de ’Església i molts classics”

La bibliofilia aristocratica y real. El duque de Calabria
“[...] lo mas rico digno de atencién es una coleccién de manuscritos,
legados al fundador por sus antepasados; estin formados por doscientos cincuenta
volumenes bien conservados y profusamente iluminados
como el mejor de los antiguos misales romanos.

En su mayoria son obras de los Padres de la Iglesia y muchos clasicos”

JOSEPH TOWNSEND
Viajeros britdnicos por la Valencia de la Ilustracion (siglo X VIII)
Valéncia: Ajuntament de Valéncia, 1996, p. 253
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Inventario de robbe de la guardarrobba de lo illustrissimo signore
Don Ferrante de Aragona Duca de Callabria. [Ferrara], 1527
BH Ms. 947, f. 101r
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Josep Flavi, 38-100. De bello Judaico. [Romal, [ca. 1475]
BH Ms. 836, f. 4r
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Biblia glosata et postillata. [Paris], [entre 1275 1 1299]
Enquadernacié anterior amb escut del duc de Calabria
BH Ms. 46



Temps d’Inquisicio
“Paraules dubtoses, i equivoques que puguen moure els anims dels lectors, perque,

apartant-se del vertader i catolic sentit, s’inclinen a opinions dolentes, i nocives...
paraules de la Sagrada Escriptura no al-legades fidelment... qualssevulla paraules de
la Sagrada Escriptura aplicades impiament per a usos profans, i aquelles el sentit de les
quals i declaraci6 s’aparta de la unanime exposicio, i sentit dels Pares i Doctors [...].
S’han d’expurgar els escrits que ofenen i desacrediten els ritus eclesiastics,
’estat, dignitat, ordes i persones dels religiosos”

Tiempos de Inquisicion
“Palabras dudosas, y equivocas que puedan mover los dnimos de los lectores, para que

apartandose del verdadero, y catdlico sentido, se inclinen a opiniones malas, y nocivas...

palabras de la Sagrada Escritura no alegadas fielmente... qualesquier palabras de la
Sagrada Escritura aplicadas impiamente para usos profanos, y aquellas cuyo sentido, y
declaracion se aparta de la undnime exposicion, y sentido de los padres, y Doctores [...]
Se han de expurgar los escritos que ofenden, y desacreditan los ritos Eclesiasticos,

el estado, dignidad, ordenes, y personas de los Religiosos”

INDEX LIBRORUM PROHIBITORUM
Novissimus librorum prohibitorum et expurgandorum index. Pro... Philippi IT111
Madridi: ex Typographoeo Didaci Diaz, 1640, regla 16
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Dante Alighieri, 1265-1321
Divina commedia / col commento di Cristoforo Landino; Rime diverse
Venezia: Piero [de’Piasi] Cremonese, 18 novembre, 1491
BH Inc. 120(1)



Francisco de Quevedo, 1580-1645.
El parnasso espanol y musas castellanas
En Madrid: por Diego Diaz de la Carrera: a costa de Pedro Coello..., 1650
BH Y-01/098
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Nowus index librorum prohibitorum et expurgatorum
editus autoritate & iussu... D. Antonii Zapata... Inquisitoris Generalis...
Hispali: ex typographaeo Francisci de Lyra, 1632
BH B-04/006



El bibliofil fundador de biblioteques publiques: Pérez Bayer
“Amic, assegure a Vostra Mercé que no em costa treball ni gens de pena,
ans em serveix de grandissim consol, i que tinc igual fruicié a desprendre’m de joies que
tant estime en benefici de la meua estimada patria i Universitat, a més de reflexionar
que es fa una almoina a la cosa publica i als pobres estudiosos, especialment diocesans
els llocs dels quals contribueixen a la meua dignitat amb curtes quantitats
(que restituides a penes els farien goig) i d’aquesta guisa arribara a tots el benefici

i satisfaran la gent del fet que no dissipen o empren malament les rendes...”

El bibliofilo fundador de bibliotecas publicas: Pérez Bayer
“Amigo, aseguro a Vuestra merced que no me cuesta trabajo ni pena alguna,
antes bien me sirve de grandissimo consuelo, y que tengo igual fruicion en desprenderme
de alhajas que tanto estimo en beneficio de mi amada patria y Universidad,
ademas de reflexionar que se hace una limosna al publico y a los pobres estudiosos,
especialmente diocesanos cuios lugares contribuyen a mi dignidad con cortas cantidades
(que restituidas apenas les harian gozo) y de esta suerte alcanzara a todos el beneficio

y satisfaran las gentes de que no disipan o emplean mal las rentas...”

FRANCESC PEREZ BAYER
Carta a Joan Antoni Maians (19 de gener de 1785). En: Mestre, Antonio (ed. lit.).
Epistolario de Gregorio Mayans. Vol. V1. Oliva: Ayuntamiento de Oliva, 1977, p. 434
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Indice de los Mss., que el Ilustrisimo Sesior Don Francisco Perez Bayer dio a la M. Ilustre

Ciudad de Valencia, juntamente con su exquisita Bibliotheca para uso de la Vniversidad

Literaria /| por Dn. Domingo Mascards y Segarra Bibliotecario Mayor. [Entre 1787 i 1802].
BH Ms. 58



Juan de Mena, 1411-1456. Todas las obras del famosissimo poeta Iuan de Mena:
con la glosa del comendador Fernan Nuriez sobre las trezientas: agora nuenamente
corregidas y enmendadas. En Anuers: en casa de Martin Nucio, 1552
BH R-2/263
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Francisco Pérez Bayer, 1711-1794
Viage d Andalucia y Portugal de Don Francisco Perez Bayer,
hecho en este aiio de 1782: segunda parte. Madrid, 1782
BH Ms. 935



Incendi i ocupacio: la Guerra de la Independéncia
“Valéncia, que era la Cariath-Sepher d’Espanya, va perdre les seues biblioteques publiques,
en només un dia, quan els francesos la van assetjar i van bombardejar durant la primeria de
gener de 1812. Una granada incendiaria va calar foc a la biblioteca arquebisbal, que comptava
més de 50.000 volums, els quals van perir amb I’edifici i amb els departaments annexos
d’antiguitats romanes. Igual desgracia va patir la de la Universitat, obsequi del Sr. Francesc
Pérez Bayer, que va gastar tota la seua vida, el seu saber i diners a recollir-la per honrar la seua

académia amb la reuni6 dels llibres més estranys, més ttils i d’edicions més escollides”

Incendio y ocupacion: la guerra de la Independencia
“Valencia que era la Cariath-Sepher de Espafia, perdio sus bibliotecas publicas, en solo un
dia, cuando los franceses la sitiaron y bombardearon en los principios de enero de 1812.
Una granada incendiaria prendi6 fuego en la biblioteca arzobispal, que contaba mds de
50.000 volumenes, los que perecieron con el edificio y con los departamentos anexos de
antigtiedades romanas. Igual desgracia sufri6 la de la Universidad, dddiva de Don Francisco
Pérez Bayer, que gast6 toda su vida, su saber y dinero en recogerla para honrar a su academia
con la reunién de los libros més raros, mas ttiles, y de ediciones mds escogidas”

JAUME VILLANUEVA
Laborde, Alexandre de. Itinerario descriptivo de las provincias de Espafia y de sus islas
y posesiones en el Mediterrdneo. Valéncia: Imprenta de Ildefonso Mompié, 1816, p. 85-86
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LA LLEGENDA DE L’UNICA OBRA SALVADA

Segons la tradici6 recollida per Mérimée o Gutiérrez del Cano, només un
llibre de I’antiga donaci6é de Pérez Bayer s’hauria salvat de la crema. Es
tractaria del tom primer de ’obra de Mark Catesby titulada The natu-
ral history of Carolina, Florida and the Bahama Islands, que no hauria
sigut devorat per les flames perqueé estava sent consultat a casa per un
catedratic.

Tot i aix0, actualment aquesta hipotesi esta totalment superada.
D’una banda, és dubtés que només se salvara una obra. D’una altra, hi
ha estudis recents, com el de Barbara Barbera, que han assenyalat que
aquest exemplar prové d’una donacid posterior a I'incendi de 1812.

LA BIBLIOTECA DE PEREZ BAYER,
TOTALMENT DESTRUIDA?

Enfront de la suposada destruccié absoluta, I’Arxiu Historic de la Uni-
versitat de Valéncia conté testimoniatges documentals que demostren la
salvaci6 d’una part de I’antiga col-leccié.

El més contundent és la suplica que dirigeix Manuel Pérez a la Jun-
ta d’Hisenda de la Universitat en la qual demana una assignaci6 per la
seua actuacié durant Pincendi, actuaci6é que li va permetre “posar fora
de perill tots els efectes el vorag foc li va permetre traure”, entre els quals
es trobaven els “llibres que en aquell temps es van poder recuperar”.
Aquesta suplica mereix ’atencié del claustre, que gratifica Pérez amb
320 rals de bill6 en acord del claustre general de catedratics de 10 de
desembre de 1815.



LA LEYENDA DE LA UNICA OBRA SALVADA

Segun la tradicion recogida por Mérimée o Gutiérrez del Cafio, solo un
libro de la antigua donacién de Pérez Bayer se habria salvado de la que-
ma. Se trataria del tomo primero de la obra de Mark Catesby titulada
The natural history of Carolina, Florida and the Bahama Islands, que no
habria sido alcanzado por las llamas porque estaba siendo consultado en
su casa por cierto catedratico.

Sin embargo, actualmente esta hipotesis estd totalmente superada.
Por un lado, es dudoso que solo una obra se salvara. Por otro, estudios
recientes como el de Barbara Barberd han sefialado que dicho ejemplar
proviene de una donacién posterior al incendio de 1812.

:LA BIBLIOTECA DE PEREZ BAYER,
TOTALMENTE DESTRUIDA?

Frente a la supuesta destruccion absoluta, el Archivo Histérico de la Uni-
versitat de Valéncia contiene testimonios documentales que demuestran
la salvacion de una parte de la antigua coleccion.

El mas contundente es la stiplica que dirige Manuel Pérez a la Junta
de Hacienda de la Universidad en la que pide una asignacién por su la-
bor durante el incendio, labor que le permitié “poner en salvo quantos
efectos le permiti6 sacar el voraz fuego”, entre los cuales se hallaban los
“libros que en ese tiempo se pudieron recuperar”. Dicha siplica merece
la atencién del claustro, que gratifica a Pérez con 320 reales de vellon en
acuerdo del claustro general de catedréticos de 10 de diciembre de 1815.
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Mark Catesby, 1683-1749. The natural history of Carolina, Florida, and the Bahama
Islands... Vol. I = Histoire naturelle de la Caroline, de la Floride, & des Iles de Bahama...
Tome I. London: Printed for C. Marsh... : T. Wilcox..., 1754
BH R-4/05



Picus maximus cresta rubra. Large red crested Woodpecker.
En: Mark Catesby, 1683-1749. The natural history of Carolina, Florida, and the Bahama
Islands... Vol. 1 = Histoire naturelle de la Caroline, de la Floride, ¢& des Iles de Bahama...
Tome I. London: Printed for C. Marsh... : T. Wilcox..., 1754
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Numenius. En: Mark Catesby, 1683-1749. The natural history of Carolina, Florida, and
the Bahama Islands... Vol. 1 = Histoire naturelle de la Caroline, de la Floride, ¢& des Iles de
Babama... Tome 1. London: Printed for C. Marsh... : T. Wilcox..., 1754



Reconstitucio després del desastre:

la bibliofilia al servei del bé col-lectiu
“Aquesta biblioteca adquireix anualment per un calcul aproximat sobre 150 volums,
procedents els uns del Govern; altres, de regals dels seus autors; altres, de donacions
de particulars i altres, de subscripcions en la mesura que ho permet Pescassa dotacié de
fons provincials. Digne és d’advertir que en el decenni de 1839 a 1848 han llegat a aquesta
biblioteca diversos patriotes valencians uns 11.000 volums”

Reconstitucion tras el desastre:

la bibliofilia al servicio de lo colectivo
“Esta biblioteca adquiere anualmente por un calculo aproximado sobre 150 volimenes,
procedentes unos del Gobierno, otros de regalos de sus autores, otros de donaciones
de particulares y otros de suscripciones en cuanto presta la escasa dotacion de fondos
provinciales. Digno es de advertirse que en el decenio de 1839 a 1848 han legado a esta
biblioteca varios patriotas valencianos sobre 11.000 voltimenes”

ANTONIO MELENDEZ
Informe de la Biblioteca Universitaria de Valéncia (1851). Arxiu Historic (AUV). Biblioteca. Caixa 3
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Sant Bonaventura, cardenal, 1218-1274. Libre de Punyment damor
[entre 1401 i 1499]. BH Ms. 980. Llegat d’Onofre Soler
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Romano Egidio, 1247-1316. De regimine principum
Romae: Stephanus Plannck, 9 mai, 1482. BH Inc. 209. Llegat de Vicente Blasco
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Biblia sacra hebraice, chaldaice, graece, & latine: Philippi II. Reg. Cathol. pietate, et
studio ad Sacrosanctae Ecclesias usum. Antuerpiae: Christoph. Plantinus, 1569-1573
BH R-3/001. Llegat de Mariano Lifidn y Morelld
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Indice de la nueva biblioteca (1837). Universitat de Valéncia.
Arxiu Historic, fons biblioteca, llibre 1
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Como Rector de esta Universidad literaria, autorizado por Rls. Ordenes de 28 de
noviembre y 15 de febrero ultimos hé recibido de la Comision del Museo Provisonal
sita en el suprimido Convento del Carmen los libros impresos y manuscritos que d
continuacion se espresan. 1837. BH Ms. 1074(06)
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Bernardo de Vargas. Los quatro libros del valeroso Cauallero Don Cirongilio de Tracia.
Imprimiose en Seuilla: por Jacome Cromberger..., 1545. BH R-1/162. Llegat de Giner
Rabassa de Perell6s i Palafox, marques de Dosaigties
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COMEDIA DELCAVALLERO
' SASTRE

COMPPESTATIR EL LICENCIADO IV AN DB LA
Flo-yenla Painer[idad de Salamanca, Sow pesfonas

M&m’ﬂh
DnuDhgu DofaEluira ; Rodrieusz Hernandez

gahan. dama, efcudere, dueiia.

= |ﬂ o h

- . - 1 D.Bernarding tio
DonTuan,y fa D"{T;?::? 2 de D . Eluira.

¥ damas

’ - _---_.ﬂ_" 1 -'_-—_'
El Pajede donDiego.  El Medico. El Saftre. Y el Platere,
IMPRESSAEN VALENCIA, ENGASADE

Tuan Vicente France, ala PelleriaYiefa, funto a Sung
MartingAido M.DEIX,

Vendefe ¢n la mifma Emprempra,

Juan de la Flor. La famosa comedia del cauallero sastre. Impressa en Valencia: en casa de
Juan Vicente Franco... Vendese en la misma Emprempta, 1609. BH T/0053(03). Llegat de
José Maria Moles



Els bibliofils-llibreters: els Salva
“Entre aquests monuments literaris hem de comptar, en fi, I’escollida biblioteca
de Sr. Vicent Salva. Aquesta biblioteca es troba casualment a la casa nim. 10
de la mateixa vorera que ocupa la nombrosa i selecta de la universitat.
Com que es compon exclusivament d’escriptors espanyols o de llibres impresos
a la nostra peninsula, no conté més que uns 6.000 volums [...]
dubtem que cap gran senyor, i potser la de cap potentat, oferisca un luxe tan enlluernador”

Los bibliofilos-libreros: los Salva

“Entre estos monumentos literarios debemos contar, en fin, la escogida biblioteca
de D. Vicente Salva. Esta biblioteca se halla casualmente en la casa nim. 10
de la misma acera que ocupa la numerosa y selecta de la universidad.
Como que se compone exclusivamente de escritores espafioles o de libros impresos en
nuestra peninsula, no contiene mas que unos 6.000 volumenes [...] dudamos que ningtin

grande, y acaso la de ningin potentado, ofrezca un lujo tan deslumbrador”

MANUEL BOIX
Manual del viajero. Valéncia: Impremta de José Rius, 1849, p. 111-116
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NUEVO DICCIONARIO

DE Li

LENGUA CASTELLANA

QUE COMPREXDE

LA CLTINA FOION INTEGRY , MUY RECTIFICABA ¥ WEIORADA,

EBEL FOELIELE)

LA ACADEMIA ESPANOLA.

¥V INKS VEINTE ¥ SEBS MBL VOORS, APTIOHNES, FRAGES ¥ LOCIEMNES,
ENTHE DLLAE MOLOARE AMEBICAR S,
ARNDIDAS

DON VICENTE SALVA.

PARIS,
LIRRERIA DE DON VICENTE SALVA,

EallE Bl AALLE, W 4§

1RAf,

Nuevo diccionario de la lengua castellana que comprende la tiltima edicion integra, muy
rectificada y mejorada... | anadidas por Don Vicente Salva. Paris: Libreria de Don Vicente
Salva, 1846 (H. Fournier). BH Sala 4/0190

Dedicatoria autografa de I’autor: “A la Universidad literaria de Valencia su alumno Vicente Salvd, 1° de mayo de 1848”



Pedro Salva y Mallen. Catdlogo de la Biblioteca de Salvd.
Valencia: Imp. de Ferrer de Orga, 1872. BH B-01/063 v.1
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DE LA

BIBLIOTECA DE SALVA,

ESCITi

POR D. PEDRO SALVA Y MALLEN,
¥

EXEWHECH 0N LA DESCHIPCION DE GTRAS MUCHAS GURAS DE SUS EDICHSES | ETC

R e

TOMO 1.

VALENCIA .

IMPRENTA DE FERREHK DE ORGA,

1 A EXPALTAS L TEATRCG FRDCIFAL

1852,

Pedro Salva y Mallen. Catdlogo de la Biblioteca de Salvd.
Valencia: Imp. de Ferrer de Orga, 1872. BH B-01/063 v.1
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El bibliofil de modest origen: el bidell José Gregorio Fuster
“Existeixen bons llibres, un escollit i quasi complet monetari, idols,
amfores, lacrimatoris i antiguitats a casa de Sr. Josep Fuster i Jordan,
antic conserge d’aquesta universitat i ara el seu primer bidell,
individu de diverses corporacions cientifiques”

El bibliofilo de modesto origen: el bedel José Gregorio Fuster
“Existen buenos libros, un escogido y casi completo monetario, idolos,
anforas, lacrimatorios y antigiiedades, en casa de D. José Fuster y Jordén,
antiguo conserge de esta universidad y ahora su primer bedel,
individuo de varias corporaciones cientificas”

MANUEL BOIX
Manual del viajero. Valéncia: Imprenta de José Rius, 1849, p. 110
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José Gregorio Fuster. Nota de los libros que hé dado d la Biblioteca en cambio
de otros que por duplicados me lo he quedado. 1834
BH Ms. 1075(10)
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José Gregorio Fuster. M.1.S. D. José Fuster bedel de esta Universidad lit* 4 V.S.
respetuosamente espone: Que tiene en su poder algunas obras que no se hallan en esta
biblioteca, cuyo nombre y valor es el siguiente... suplica se sirva aprobar esta permuta... 1845
BH Ms. 1075(10bis)
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Aristotil, 384-322 a. C. Ethica ad Nicomachum | [Leonardo Aretino interprete]
[Barcinone: Nicolaus Spindeler, ca. 1481]. BH Inc. 114
Nota manuscrita: “A la Biblioteca de la Unvd. Lit. De Valencia en 18 de Diciembre de 1844.
D. José Gregorio Fuster Bedel de dcha. Universidad”



II Republica i guerra civil.
La dimensio social del llibre: Maria Moliner

“Penseu tan sols en el que seria la nostra Espanya si en totes les ciutats,
en tots els pobles, en els llogarets més humils, homes i dones
dedicaren les estones no ocupades per les seues tasques vitals a llegir,
a guaitar el mon material i el mén immens de ’esperit
per aquelles finestres meravelloses que son els llibres”

IT Republica y Guerra Civil.
La dimension social del libro: Maria Moliner

“Pensad tan s6lo en lo que serfa nuestra Espana si en todas las ciudades,
en todos los pueblos, en las aldeas mas humildes, hombres y mujeres
dedicasen los ratos no ocupados por sus tareas vitales a leer,

a asomarse al mundo material y al mundo inmenso del espiritu
por esas ventanas maravillosas que son los libros”

MARIA MOLINER
Instrucciones para el servicio de pequerias bibliotecas
Valéncia: Ministerio de Instruccién Publica, 1937
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La seccion de bibliotecas de Cultura Popular : un aio de trabajo : julio 1936-julio 1937
Valencia: Ediciones de Cultura Popular, 1938. BH F-0314/07
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Bibliotecas: Cultura Popular. 1937. Valencia. Valencia: Cultura Popular, 1937
(Lit. S. Dura, Socializada U.G.T. C.N.T.)
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rSMNCALES
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Jaume Roig, -1478. Libre de les dones... / fet per... laume Roig...; y... La disputa o proces de
viudes y donzelles... En Valencia: per Ioan de Arcos, 1561. BH R-3/20(2)
Nota de 'exemplar: “Hallado en un almacén de pasta de papel , en Valencia, durante la guerra, 1937. Habia sido
arrancado de un volumen y echado al papel viejo. Entregado a la Biblioteca Universitaria de Valencia. E. Mateu y Llopis”



Guerra civil i postguerra: destruccio, requisicio
i reubicacio del patrimoni bibliografic
“Servei de Recuperaci6 Bibliografica. Avis urgent.
Per a procedir a la devolucié de les obres trobades per aquest Servei
als seus legitims posseidors identificats pel fet de portar signatures autografes,

exlibris, inicials, dedicatories, segells, etcétera...
es concedeix un termini de trenta dies a partir de la publicacié d’aquest avis.

Transcorregut aquest termini, i sense necessitat de nou avis, les obres que no hagen sigut
retirades pels qui s’hi creguen amb dret, prévia la seua justificacié corresponent,
quedaran com a propietat de I’Estat”

Guerra Civil y postguerra: destruccion, incautacion
y reubicacion del patrimonio bibliografico

“Servicio de Recuperacién Bibliografica. Aviso urgente.

Para proceder a la devolucion de las obras halladas por este Servicio a sus legitimos
poseedores identificados por llevar firmas autégrafas, exlibris, iniciales, dedicatorias, sellos,
etcétera... se concede un plazo de treinta dias a partir de la publicacion de este aviso.

Trascurrido este plazo, y sin necesidad de nuevo aviso, las obras que no hayan sido
retiradas por quienes se crean con derecho a ello, previa su justificacion correspondiente,
quedaran propiedad del Estado”

Arxiu Historic (AUV). Biblioteca, caixa 37
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EL NECROLOGI DEL PARE TEIXIDOR

Format per quatre toms o volums, aquesta important obra manuscrita és
fruit de I’historiador dominic del segle XVIIL, fra Josep Teixidor. Els do-
minics degueren ocultar a les Balears durant la Guerra de la Independén-
cia. Després de la desamortitzacié de Mendizdbal, només el tom IT havia
passat a la Biblioteca de la Universitat de Valéncia, creient-se perduts els
altres tres volums a principis del segle XX.

Avui sabem que dos d’aquests, el volum Ii el volum IV, van ser ad-
quirits durant el segle XIX per I’intel-lectual catolic i antic rector de la
Universitat de Valéncia Vicent Gadea Orozco. Un dels seus descendents
els donaria als dominics valencians en la década de 1920. Segurament,
aquests volums van ser confiscats als dominics durant la Guerra Civil.

Després del triomf de Franco, aquests volums, faltats de tot exlibris
o signe de propietat que no fora el del seu antic posseidor, ni van ser
reclamats per una delmada comunitat dominica; passarien aixi a I’Estat,
que els va depositar a la Biblioteca de la Universitat de Valéncia.

El tom III, que va ser utilitzat per Constanti Llombart en el segle
XIX, segueix en parador ignorat.



EL NECROLOGIO DEL PADRE TEIXIDOR

Formado por cuatro tomos o volumenes, esta importante obra manus-
crita es fruto del historiador dominico del siglo XVIII, fray José Teixidor.
Los dominicos los ocultarian en las Baleares durante la Guerra de la Inde-
pendencia. Tras la desamortizacion de Mendizdbal, solo el tomo II habia
pasado a la Biblioteca de la Universidad de Valencia, creyéndose perdidos
los otros tres volumenes a principios del siglo XX.

Hoy sabemos que dos de ellos, el volumen I y el volumen IV, fue-
ron adquiridos durante el siglo XIX por el intelectual catdlico y antiguo
rector de la Universidad de Valencia Vicente Gadea Orozco. Uno de sus
descendientes los donaria a los dominicos valencianos en la década de
1920. Seguramente, estos volumenes fueron incautados a los dominicos
durante la Guerra Civil.

Tras el triunfo de Franco, dichos volimenes, que carecian de cual-
quier exlibris o signo de propiedad que no fuera el de su antiguo po-
seedor, ni fueron reclamados por una diezmada comunidad dominica;
pasarian asi al Estado, que los deposité en la Biblioteca de la Universitat
de Valéncia.

El tomo III, que fue utilizado por Constanti Llombart en el siglo XIX,
sigue en paradero desconocido.
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Josep Teixidor, 1694-1775. Necrologio de este Real Convento de Predicadores de
Valencia... Tomo I. BH Ms. 931



Les associacions bibliofiles valencianes
“Jo, en les meues obres he procurat propagar la fama dels més savis espanyols
de tot genere de lletres, antics i moderns,
he mirat més d’imprimir les seues obres que no les meues.

He assenyalat els mitjans d’introduir Perudicié i el bon gust”

Las asociaciones bibliofilas valencianas
“Yo en mis obras he procurado propagar la fama de los mds sabios espafioles
de todo género de letras, antiguos i modernos,
he cuidado mds de imprimir sus obras que las mias.
He senalado los medios de introducir la erudicién i el buen gusto”

GREGORI MAIANS
Carta de Gregori Maians a Francesc Pérez Bayer. 24 d’abril 1756
Epistolario. Vol. VI
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Com bé diu Almela i Vives en la seua obra Pomell de bibliofils, Valéncia
és una terra d’“enamorats de llibres”.

La primera societat bibliofila fou ’Académia Valenciana de la Divi-
na Saviesa, fundada el 1742 per Gregori Maians i presidida pel bar6 de
Beniparrell. Es mantingué fins al 1751, en que arriba a la fi per problemes
politics entre els seus membres. Edita obres de Nicolds Antonio, del pare
Mariana, del marquées de Mondéjar i els manifests dedicats a la Mare de
Déu de la Sapiéncia.

Caldra esperar fins al 1878 per a assistir a la fundaci6 de la Societat
Valenciana de Bibliofils, sota la presidéncia de Vicent Noguera i Sotolon-
go, marques de Caceres, amb la cooperacié de Serrano Morales, Vives
Ciscar, Rodriguez de Cepeda, Navarro Reverter, Dualde Furid, Lloren-
te 1 Olivares, els marquesos de Cruilles, de Campo, de Dosaiglies, etc.
Perdura fins al 1884. Com a continuacid, el 1904 es crea la Societat de
Bibliofils Valencians, que es manté fins al 1920. Teodor Llorente insta
Marcelino Menéndez y Pelayo a patrocinar una nova entitat bibliografi-
ca, continuacio de les ja desaparegudes. Don Marcelino accepta i propo-
sa editar Pobra de Joan Timoneda i encapcalar-la amb un estudi. Aquesta
obra no es publica fins al 1911.

Recollint el testimoni d’aquesta societat, naix el 1921 Acci6 Bibliogra-
fica Valenciana, fundada pel marques de Malferit. El seu primer president
va ser Francesc Carreres Vallo, fins a la seua mort, esdevinguda el 1936.

Aquesta entitat estaria formada per 125 socis i la seua activitat es
limitaria a les obres de caracter historic valencia, amb una tirada de 125
exemplars pagats per ells mateixos de manera proporcional, i publicarien
una série de volums en quart major, en paper de fil amb obres de Vic,
Orellana, Gauna, Diago, etc.



Como bien dice Almela y Vives en su obra Pomell de bibliofils, Valencia
es una tierra de “enamorats de llibres”.

La primera sociedad bibliéfila fue la Academia Valenciana de la Di-
vina Sabiduria, fundada en 1742 por Gregorio Mayans, y presidida por
el bar6n de Beniparrell. Se mantuvo hasta 1751 en la que tuvo su fin por
problemas politicos entres sus miembros. Edit6 obras de Nicolds An-
tonio, del padre Mariana, del marqués de Mondéjar y los manifiestos
dedicados a la Virgen de la Sapiencia.

Tendremos que esperar hasta 1878, para asistir a la fundacion de la
Sociedad Valenciana de Bibli6filos, bajo la presidencia de D. Vicente No-
guera y Sotolongo, marqués de Céceres, con la cooperacion de Serrano
Morales, Vives Ciscar, Rodriguez de Cepeda, Navarro Reverter, Dualde
Furid, Llorente y Olivares, los marqueses de Cruilles, de Campo, de Dos
Aguas etc. Perdurd hasta 1884. Como continuacion, en 1904 se crea la
Sociedad de Bibliofilos Valencianos, que se mantuvo hasta 1920. Teo-
doro Llorente inst6 a Marcelino Menéndez y Pelayo a que patrocinara
una nueva entidad bibliografica, continuacion de las ya desaparecidas. D.
Marcelino aceptd y propuso editar la obra de Juan Timoneda, y encabe-
zarla con un estudio. Esta obra no se publicé hasta 1911.

Recogiendo el testigo de esta sociedad, nace en 1921 Accion Biblio-
grafica Valenciana, fundada por el marqués de Malferit. Su primer pre-
sidente fue Francisco Carreres Vallo, hasta su muerte acaecida en 1936.

Esta entidad estaria formada por 125 socios y su actividad se limi-
taria a las obras de caracter histérico-valenciano con una tirada de 125
ejemplares pagados por ellos mismos de forma proporcional, publicando
una serie de volumenes en cuarto mayor, en papel de hilo con obras de
Vich, Orellana, Gauna, Diago, etc.
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OBRAS

CHRON(E?IEOGICAS

DON GASPAR IBANEZ
DE SEGOVIA

PERALTA I MENDOZA,

CAVALLERQ DE LA ORDEN DE ALCANTARA,
Marques de Mondejar, de Valhermofo, i de Agropoli,
Condede Tendilla,Alcaide que fue dela Alhambra,

i Capitan General de la Ciudad
de Granada , &c.

LAS PUBLICA
DE ORDEN, I A EXPENSAS
DE LA ACADEMIA VALENCIANA,

DON GREGORIO MATANS I SISCAR,
5 Cenfor de dicha dcademia. e

CON LICENCIA.

En Valencia, por Astomo Berdagar de Artisd, lasprellor Academico,
Abig de MDOCKLLY.

Marqués de Mondéjar, Gaspar Ibanez de Segovia Peralta y Mendoza
Obras chronologicas de Don Gaspar 1bafiez de Segovia Peralta i Mendoza... / las publica
de orden i a expensas de la Academia Valenciana don Gregorio Mayans i Siscar...
En Valencia: por Antonio Bordazar de Artazd, 1744. BH A-42/54. Llegat d’Onofre Soler



FRANCISCO ALMELA Y VIVES

LA

BIBLIOFILIA
EN ESPANA

VALENCIA
1949

Francesc Almela i Vives, 1903-1967
La bibliofilia en Espafia. Valencia: [Castalia], 1949
BH B-01/280
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Francesc Almela i Vives, 1903-1967
La bibliofilia en Espana. Valencia: [Castalia], 1949
BH B-01/280



SOCIETAT
BIBLIOGRAFICA
VALENCIANA

“La impresora al lector,
puesto quel mujeril flaco bullicio,
no deve entremeterse en arduas cosas,
pues luego dizen lenguas maliciosas,
que es sacar a las puertas de su quicio:
si el voto mio vale por mi officio,

y haver sido una entre las mas curiosas,
que de ver, e imprimir las mas famosas
historias ya tengo uso, y ejercicio:

Iovio Latino, deste tiempo ha sido
el mas rico escritor, y mas ilustre
que ha visto ni ver4 el suelo Toscano:
I hale dado Espafol, y de mas lustre
el docto Villafranca, agradescido

serds a él, y a mi lector humano”

Sonet de Jeronima Galés imprés en els preliminars del llibre de Paulo Tovio,
Libro de las bistorias y cosas acontescidas en Alemaria, Espana, Francia, Italia, Flandres, Inglaterra,
reyno de Artois, Dacia, Grecia, Esclavonia, Egypto, Polonia, Turquia, India y Mundo Nuevo,

Y en otros reynos y sefiorios ... Valéncia: En casa de Ioan Mey, 1562

69



70

LA SOCIETAT BIBLIOGRAFICA VALENCIANA
JERONIMA GALES

El 1990, ’any del Tirant lo Blanc, nombrosos amants de I’art tipografic
van aportar els seus fons i van participar en la gran exposicié celebrada
a la Llotja de la ciutat de Valéncia. Va ser en aquell moment quan va
sorgir la idea de formar una societat bibliografica que recuperara la tra-
dici6é comencada en el segle XVIIL, i el 1994 naix la Societat Bibliografica
Valenciana, que pren el nom de Jeronima Galés, en honor a la primera
dona impressora.

La societat esta formada per homes i dones, per bibliofils i bibliofiles
que estimen les arts grafiques, les edicions acurades, les obres estranyes i
curioses, sempre amb P’esperanga de trobar un tresor amagat en les lleixes
de les llibreries d’ocasié o en una subhasta.

En aquests vint-i-cinc anys la Societat ha publicat acurades edicions
d’obres estranyes, de dificil localitzacié o de continguts d’interés, a més
de la publicacié comengada el 2014, en complir els vint anys, de la revis-
ta Pasiones Bibliogrdficas, de la qual s’han editat tres volums i enguany
n’apareixera el quart. La revista recull articles de socis sobre la tematica
de la bibliofilia i el mén del llibre en general.

Es una societat amb un cert halo de romanticisme, obstinada a
recuperar, mantenir i fomentar la consecucié més humana: perpetuar la
paraula, la idea, el sentiment, la comunicaci6 a través de les subtils, fra-
gils, belles i nobles pagines del llibre.



LA SOCIETAT BIBLIOGRAFICA VALENCIANA
JERONIMA GALES

En 1990, el afio del Tirant lo Blanc, numerosos amantes del arte tipogra-
fico aportaron sus fondos y participaron en la gran exposicion celebrada
en la Lonja de la ciudad de Valencia. Fue en ese momento cuando surgio
la idea de formar una sociedad bibliografica que recuperase la tradicion
comenzada en el siglo XVIIL, y en 1994 nace la Societat Bibliografica Va-
lenciana, que toma el nombre de Jeronima Galés, en honor a la primera
mujer impresora.

La sociedad estd formada por hombres y mujeres, por bibliofilos y
bibli6filas que aman las artes graficas, las ediciones cuidadas, las obras
raras y curiosas, siempre con la esperanza de encontrar un tesoro escon-
dido, en los anaqueles de las librerias de lance o en una subasta.

En estos 25 afios, la Sociedad ha publicado esmeradas ediciones de
obras raras, de dificil localizacion o de contenidos de interés, ademds de
la publicacién comenzada en 2014, al cumplir los 20 afios, de la revista
Pasiones Bibliogrdficas, de la que se han editado 3 volimenes, y este afio
aparecerd el cuarto. La revista recoge articulos de socios bajo la tematica
de la bibliofilia y el mundo del libro en general.

Es una sociedad con un cierto halo de romanticismo, empefada en
recuperar, mantener y fomentar el logro mas humano, el de perpetuar la
palabra, la idea, el sentimiento, la comunicacion, a través de las sutiles,
fragiles, hermosas y nobles paginas del libro.
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MURBITRAS

Ve los Qasnctives » Adornos

DE LA IMPRENTA

R, LD .,
o¢ @mme (gé?;nﬁmes,

EN VALENCIA.

ARO DE 4835,

Muestras de los Caractéres y Adornos de la Imprenta de Jaime Martinez, en Valencia
Valéncia: Societat Bibliografica Valenciana Jeronima Galés, 2001
Reproduccié facsimil de I’edicié de: Valencia: Jaime Martinez, 1835
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Pasiones bibliogrdficas
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[Valéncia]: Societat Bibliografica Valenciana Jeronima Galés , 2014-Vol. 3






Aquest llibre es va acabar d’imprimir el 12 d’abril de 2019
amb motiu de I'exposicio celebrada per a commemorar
el 25¢ aniversari de la creacié de la Societat Bibliografica
Valenciana Jeronima Galés, coincidint amb el 520¢
aniversari de la fundacié de la Universitat de Valencia
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